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NOTRE PATRIMOINE

Les Péres Gauvreau, LaFrance et Lefebvre seraient sans doute surpris de

revoir l'intérieur de 1'église Saint-Thomas de Memramcook.

Avec la vague '"de tout changer" qui suivit Vatican II, on transporta, sans
consulter les paroissien-ne-s le maitre-autel, la chaire, certaines sta-

tues et les peintures au sous-sol de l'église.

Quelque temps aprés, et encore sans consultation, on retrouve une grande
partie de ces objets historiques au Musée Acadien de 1l'Université
de Moncton. On nous avait enlevé auparavant le couvent et l'Université.

Voild que notre patrimoine part aussi.

L'église de jadis n'existe plus, car on a essayé de transformer l'un des
plus vieux lieux de culte en Acadie en un édifice moderne sans son Ame
d'autrefois. Et pourtant, on n'a pas changé radicalement la basilique
Saint-Pierre de Rome, ni la basilique Marie-Reine-du-Monde & Montréal,

ni la cathédrale 1'Assomption & Moncton. De plus, on ne s'est guére soucié
de l'esthétique et de l'aspect historique. On a méme ""débalancé" 1'harmonie
de l'église en descendantﬁl'orgue en bas. Les architéctes 6nt—ils été con-

sultés?

Notre beau maitre-autel, la chaire et nos peintures ont-ils été vendus,
prétés ou donnés au Musée Acadien? La lampe du sanctuaire en ar-

gent a-t-elle été vendue aux antiquaires?

Les dommages ont été faits par des personnes qui ne se souciaient guére du
patrimoine '"Memramcookien'". Cependant, il n'est pas trop tard pour ramener
chez-nous ce qui nous appartient. On pourrait restaurer et réinstaller le
maitre-autel, tout en conservant l'espace nécessaire pour l'autel actuel
du célébrant. Il y a méme encore suffisamment d'espace pour exposer "1'A-
doration des Mages" a sa "place originale", c'est-i-dire dessous le

choeur de chant.



"La Descente de la Croix" qui ornait autvefois Je mur au-dessus du maitre-autel
de 1'église Saint-Thomas de Memramcook a été peinte en 1860 par Antoine Plamondon
(1804-1895). M. Plamondon étudia en France & 1'école de Paulin Guérin, 1'un des

éléves du grand peintre David.
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En faisant leur demeure prés de la mer, les Acadiens marquérent le paysage
et furent influencés par la géographie du milisu. Plutdt que de déboiser les
terres hautes pour en faire des terres cultivables, ils se servirent de I'expérience
que certains avaient dans I'assechement des marais pour établir.un systéme
agricole tout & fait original.

Les digues appelées aboiteaux, du nom du canal qui servait a I'écoulement
des eaux, permirent aux Acadiens de réclamer a 1a mer des terres basses trés
riches qui donnaient de hauts rendements agricoles.

D’'une hauteur de six a huit pieds et d’'une largeur de huit pieds fes aboiteaux
pouvaient protéger les terres alluviales des marées de la baie de Fundy.

Une fois la digue construite, il suffisait d'attendre deux ou trois ans pour
que F'eau de pluie ait lavé la terre du sel qu'elle contenait avant d'y semer du
blé, de l'avoine et les légumes que l'on trouve ordinairement dans un jardin
potager. Sur les terres hautes, les Acadiens plantaient des arbres fruitiers comme
des pruniers, des pommiers et des cerisiers.

Le fonctionnement de I'aboiteau est illustré sur le dessin de gauche. Une
étude approfondie permet d’en saisir toutes les particularités et le fonctionnement.

1. Expression qui désigne les Acadiens d'avant la dispersion. L'utilisation de digues et d'aboiteaux
firent d’eux des défricheurs d'eau. (Jean-Claude Dupont, « Les défricheurs d'eau=, dans Culture

vivante, XXVil, décembre 1972, pp. 6-9)



LES ABOITEAUX

Quand Calixte Duguay chante sa chanson sur les aboiteaux,
plusieurs d'entre nous se posent des questions: qu'est-ce qu'on entend
par des aboitecaux? Est-ce une région de Saint-Joseph, ou est-ce plus
que cela?

C'est 4 la suite de quelques rencontres d Memramcook que je
me suis rendu compte & quel point les aboiteaux s'@vanouissent dans la
mémoire collective. Je prends donc cette occasion, 4 1'intérieur de
vos cahiers de la Société Historique, pour parler un peu de vous et de
votre patrimoine culturel.

Alors, que sont les aboiteaux? Lorsqu'on entend parler d'a-
boiteaux, on sc référe souvent i 1'&lévation de terre qui longe une ri-
viére ou une nappe d'eau plus &tendue. Pour la Vallée de Memramcook,
les dlgues, ou levées, sont trés évidentes dans le marais. 11 faut toute-
fois préciser que l'aboiteau n'est pas la levée, bien qu'il en fasse partle.
L'aboiteau se définit plus spec1f1quement comme la partie de la levée ou
il y a canal renfermé sur lui-méme, qui traverse la levée de tout son long,
et qui permet 3 1'eau douce d'&vacuer les terres de culture. Ce canal,
puxaque complétement renfermé, peut s appeler conduite d'évacuation. Elle
était autrefois construite de bois équarri, avec d l'inté€rieur une porte
appelée 'clapet" qui permettait 3 1'eau douce de sortir vers la riviére.
et empéchait 1l'eau salée d'envahir les terres cultivées. C'est justement
ce type d'aboiteau qui a été installé en face de 1'é gllse de St-Joseph;
lorsqu'on a construit une nouvelle route, 1'aboiteau a &té remplacé par
un simple tuyau d'&coulement. Le nom a toutefois demeuré.

I1 faut dire que le but principal de l'aboiteau, c'est d'empé&-
cher 1'eau salée de pénétrer sur les terres. Mais pourquoi chercher a
cultiver des terrcs basses, ou terres de marais, alors que les terres
hautes, ou terres boisées, les entourent? Nos ancétres &taient-ils trop
paresseux pour vouloir défricher? Nous pensons autrement.

Nous pouvons nous vanter d'€tre un peuple trés z&lé pour ces
valeurs. Plusicurs autres cultures se seraient difssimmlées 3 la suite d'un
exil comme nous avons connu en 1755.. Pourtant, 1l'Acadie est encore debout.
Alors, pourquoi les terres basses?

Les premiers colons francais 3 s'établir en Acadie en permanence,
tiraient leurs sources familiales de milieux tels le Poitou ou le Saintonge.
Ces régions sont formées de terres basses, souvent des marais salants, mais
aussi des marais d'eau doucc. HNos anc@tres &taient donc trés a l'aise dans
cet environnement, et i force d'élever des digues pour protéger leurs terres,
sont devenus des experts dans l'ass@chement des marais. Plusieurs recherches

récentes démontrent qu'un acre de terre basse produit souvent cinq fois plus
qu'un acre de terre haute.



Au cours de mes nombreuses visites dans la Vallée de Memram-
cook, j'ai l'occasion de rencontrer de charmants informateurs, entre
autres Théophile Landry, Gérard Gaudet, Gustave Gaudet et Josh Breau,
qui avait alors 104 ans. Récemment, je m'intéresse davantage d la Vallée
et 3 ses habitants, car je réalise que vous avez un patrimoine caché i
mettre en valeur. 11 s'agit ici, bien entendu, des aboiteaux.

Au cours des derniers mois, j'ai voulu mettre une touche
d'actualité i 1'ouvrage dont je parlais précédemment, et qui sera dis-
ponible bientSt. Mon objectif principal &tait de trouver s'il existait
toujours des aboiteaux de construction traditionnelle. Avec la précieuse
collaboration des Ministéres d'agriculture du Nouveau-Brunswick et de la
Nouvelle-Ecosse, nous avons pu délimiter les endroits oii il semblerait
que les anciens aboiteaux soient toujours existants. Nous avons vite
compris que les quelques aboiteaux qui nous resteraient seraient d'une
rarcté précieuse. Nous avons cu beaucoup de difficulté i concevoir que
nos aboiteaux, objets uniques dans 1'histoire de la culturc acadienne,
puissent effectivement avoir complétement disparus de notre cnvironnement.
11 -faut se rappeler que sans ces aboiteaux, Memramcook n'aurait pas vu le
jour. Lt bien, c'est justement dans cettc méme Vallée que nous avons
trouvé les derniers aboiteaux de construction traditionneclle, c'est-i-
dire, des aboiteaux qui datent du d&but du si&cle. Et, d notre connais-
sance, la Vallée demeurc le dernier témoin de ces reliques. De plus,
un de ces aboiteaux a €té construit par Josh Breau lui-méme, vers 1935.

Vous, gens de la Vallée, avez un patrimoine culturel qui ferait
l'cnvie de plusieurs autres communautés acadiennes. Nous pouvons juste-
ment penser au Village llistorique Acadien, qui a dfi reconstituer ces aboi-
teaux parce qu'ils n'é@taient plus fonctionnels sur le site. Et vous qui
en avez d'authentiques! C'est assez pour 's'en chavirer les boyaux",
comme dirait la Sagouine.

Nous entendons parler de rénovation du Monument Lefebvre, de la
restauration de 1'église de Beaumont. Ces initiatives visent non seulement
d attirer les gens de la localité, mais la forte affluence de personnes qui
empruntent la route transcanadienne. Il y a, avec cette route, un potentiel
touristique qui n'a pas &té suffisamment exploité. Quelques statistiques
publiées par le Ministére du tourisme, des loisirs et du patrimoine démon-
trent qu'il y a au-deld de 500 000 visiteurs qui traversent la Vallée de
Memramcook chaque &té, en empruntant la route transcanadicnne. Aussi, la
frontiére N.-B./N.-E., 3 quelques kilom&tres seulement de la Vallée, regoit
la plus forte affluence de traf.ic, avec 23 pour cent des voitures qui s'en
servent comme point d'entrée, ct 19 pour cent comme point de sortie. Ces
pourcentages dépassent tous les autres points d'entrée et de sortie au
Nouveau-Brunswick. Et rappelons-nous que 85 pour cent des visiteurs du
Nouveau-Brunswick nous arrivent par voic routiére.

Un circuit touristique aurait donc toutes les chances d'amener
d'importantes retomb&es Economiques dans la Vallée de Memramcook. Le coup



d'envoi a déji été donné par le Monument Lefebvre, témoignage de la
survivance des Acadiens. Le site de Beaumont pourrait sfrement ajouter
au circuit la présence des autochtones, que nous avons toujours cotoyés.
Par aillecurs, n'oublions pas nos aboiteaux. Lorsqu'on constate que le
Village Historique Acadien, qui, avec ses reconstitutions mus&ographiques
d'aboiteaux, attire 100 000 visiteurs par année, bien qu'il soit loin dc
1'artere principal qui traverse la province, nous nous devons d'examiner
la possibilité de mettre nos aboiteaux en valeur. Si le circuit touris-
tique devient réalité, les aboiteaux témoigneraient s@irement davantage
sur la raison qui fait que la Vallée de Memramcook est devenue 'berceau
de 1'Acadie'.

Des démarches auprés des Ministére du tourisme, des loisirs et
du patrimoine, ainsi que le Ministére d'agriculture, pour mettre en valeur
ces constructions de grande importance ethnologique, auraienlsans doute
plus de poids si elles entraient dans le cadre d'un projet d'envergure
tel 1'établissement d'un circuit touristique.

Yves Cormier
Saint-Antoine-de-Kent, N.-B.
le 11 juin 1989

> abeiteaw S Jevée

coupe transversale

0% §le o "™ gememglenoqe :,hm.t_f,i!l L Tl
-ot® . ]

UL R

IR AP S S AN A RS

.

t*te o ..(

W oatadtne

': . ‘. \:.. L T -o'-\ﬁn,'H-q.‘. AL
- .

. P C e e % et LS. .o.ot
-e
w2 WV 8 W AAD SARA IS SR RN AUALIAZIN Y,

N\, A
._.__E’, N S
"N ?\ cours deau

.
RIS AL SO, WAL gl 0 TR LY ta' Mo,
‘. A * '-:'.-'0".‘../",.."- “,l’-‘ J‘"..f.\t.- f"‘oa

Clap f AR e

N
- 2t ® e oy o o
s o’ ey « .(
.
.

l""

",
2.

e
. o

*e
-

b e aga
:‘l“‘-.‘\c ':.,:
-t LR

TEL.: 382-76(1 SERVICE DEPOT
756-9374 413 MAIN STREET
MONCTON, N.B.

[J
L ﬂm/nimz-u‘c mini fptinting

ﬁum'mé par:

BOX 409 :
MEMRAMCOOK EAST, NB. RACHEL SAULNIER
EOA 2CO (PROP.)




MARICHETTE 8
Emilie LeBlanc Carrier

1863 - 1935

Née dans la paroisse de Memramcook le 14 mai 1863,
Em111e LeBlanc grandlt dans une époque qui donnait peu de place
a la femme en matiere de droits. Pourtant Emilie LeBlanc a su
faire part de ses idées progressistes par le biais d'un journal
acadien. Ses études chez les re11g1euses de Memramcook et a
1'Ecole normale de Fredericton lui donnerent les outils néces-
saires pour exprimer ses opinions d'une fagon pittoresque.

Entre le 14 février 1895 et le 3 février 1898, Emilie
LeBlanc publia, sous le pseudonyme de Marichette, treize lettres
dans 1'Evangeline de Weymouth, Nouvelle-Ecosse ou elle travaill-
ait comme enseignante. Elle a traité, d'une fagon controverséde
de nombreux sujets parmi lesquels on retrouve les moeurs électo-
rales, l'émigration, la langue et les jeunes acadiennes aux
Etats-Unis. Elle déclara méme la supériorité de la femme sur
1'homme. Ses réflexions portaient sur la vie politique, écono-
mique, sociale,religieuse et intellectuelle de ses compatriotes
a la fin du dix-neuvieme siecle.

Dans un langage populaire, Marichette a exprimé sa
fierté d'étre Acadienne et son désir de conserver la religion,
‘la langue et lés coutumes de ses ancétres. Les idées qu'elle a
avancées étaient souvent audacieuses. Marichette s'est servie
de la plume pour dénoncer plusieurs injustices sociales. Dans
ses écrites, elle a envisagé les problemes acadiens sous un point
de vue féminin., La lecture de ses lettres illustre bien sa
ferveur el son militantisme pour l'amélioration de la condition
féminine,

Sa premiere lettre était écrite pour revendiquer le
droit de vote des femmes.

J'veut vous écrire pour vous dire que j'sont
fatiguée d'attendre que la loi passe en Chambre
pour le souffrage des femmes pour nous donner le
droit de voter. Durant c'temps les femmes souffre
d'envie de se rendre_au polls pour montrer a nos
vieux comment voter.

Afin de pouvoir pleinement apprécier cette revendi-
cation de Marichette, il importe de se rappeler qu'il a fallu
de nombreuses années et beaucoup de travail avant que les femmes
n'obtiennent le droit de vote. Les femmes en Nouvelle-Ecosse
ont obtenu le droit du suffrage aux élections provinciales en
1918, alors que les Néo-Brunswickoises 1l'ont obtenu en 1919.



Une femme qui critique l'establishment et qui reven-—
dique des droits accrus n'était pas vu d'un tres bon oeil au
dix-neuvieme siecle. C'est ailmsi que malgré son instruction
et sa connaissance de la langue francaise, Emilie LeBlanc voit
la nécessité d'écrire sous le nom de Marichette et de plus brou-
iller son identité réellé.~ La lecture de ses lettres la présente
comme une vieille femme, mere de nombreux enfants, pauvre et peu
instruite. Cependant, a cette époque elle était une jeune céli-
bataire sur le marché du travail. Elle se maria seulement a son
retour au Nouveau-Brunswick quelques années plus tard et aucun
enfant ne naquit de ce mariage.

Au début de ses publications, les lettres de Marichette
étaient pergues comme étant nalives et peu troubladntes. Toutefois,
ses nombreuses critiques et revendications finirent par iQuiéter
plus d'un. Ainsi, suite a une pression sociale continue,
Marichette cessa d'écrire.

L'histoire de Marichette mérite d'é&tre racontée car
elle témoigne des difficultés auxquelles les femmes d'autrefois
devaient faire lorsqu'elles essayaient de se tailler une place
dans la société.
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EXPLORATION 10 -

Les premieres mentions de notre région furent en 1605, alors
que Poutrincourt et Champlain explorerent les cétes de la baie
francaise de Malabarre (Cape Cod, aux Etats—~Unis). 1Ils sont des-
cendus jusqu'a 1'embouchure de la Baie de Fundy et a un moment
donné&, ils parlent d'une pointe rocheuse qu'on identifie aujourd'
hui comme é&étant la pointe des Beaumont.

Ces derniers ne font pas mention de vie humaine dans la ré-
gion; mais quand le Pere Biard accompagné de quatre sauvages et
Biencourt arrivent a Memramcook en 1612, ils trouvent 13 a peu
pres de 60 a 80 cabanes sauvages. Le Pere Biard &crit:

"Ces sauvages ne sont pas si vagabonds que les autres, soit

"parce que la terre est plus retirée et que la chasse est

"abondante, En plus le pays est généralement agréable et

"de grande fertilité s'il é&tait cultivé."l

De 1612 a 1650, il y a tres peu de choses qui se développent
dans la région de Memramcook. On sait que les Indiens sont tou-
jours la, mais il faudra attendre un peu plus tard, soit vers 1672,
pour trouver a Memramcook des colons, des pécheurs et des coureurs
de bois (qui font le trafic des fourrures). Ces colons é&taient
venus de Beaubassin (Amherst) et s'étaient é&tablis sur le bord des
rivieres Chipoudie, Petitcodiac et Memramcook. A cette époque
Memramcook est compris dans la Seigneurie de la Vallieére.

A partir de 1698, Memramcook commence a se développer de fagon
plus intensive. En effet, pendant 1'année 1698, Pierre Thibodeau,
Guillaume Blanchard, Pierre Gaudet et quelques colons partent de
Port-Royal pour explorer le territoire des trois rivieres (expres-
sion communément utilisée pour décrire la région entourant Memram-
cook), ces trois rivieres étant les rivieres Shepody, Petitcodiac
et Memramcook. Lors de cette excursion, Pierre Gaudet, le plus
jeune du groupe, se prit un lot sur les rives de la riviere Memram-
cook. Son fils, Pierre surnommé Pierrot, fut 1'un des principaux
défricheurs de la localité.

Suite a ces événements, on peut dire que Memramcook fut fondé
vers 1700, mais ce ne fut qu'apres le traité d'Utretcht que la
Vallée connut une hausse marquée de sa population. Ce traité, si-
gnéen 1713 entre 1'Angleterre et la France, cédait 1'Acadie a
l'Angleterre, alors les Acadiens de Port Royal ont voulu aller
s'établir la ou ils n'auraient pas a vivre avec les Anglais. Mem-
ramcook fut choisi par plusieurs d'entre eux.

1. Notes Historiugqes sur Memramcook
Centre d'études acadiennes
Université de Moncton, Moncton, N.-B,
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La majorité de ces familles avaient des habitations du c5té
est de la riviere Memramcook, c'est~a-dire du c8té de College
Bridge.

De 1752 a 1755, d'autres colons sont venus s '‘ajouter au pre-
mier groupe déja etabll. Ces colons venaient de Port-Royal (Anna-
polis Royal), des Mines, de Pisiguit (Windsor) et de Beaubassin
(Amherst), Ils quittaient, leurs terres puisqu'ils se sentaient
en danger dans leurs régions respectives.

Durant cette période, les Acadiens étaient toujours menacés
par les Anglais puisqu'ils refusaient de signer le serment d'allé-
geance inconditionnel a la couronne britannique.

En signant le serment inconditionnel, les _Anglais les auraient
ainsi forcés de prendre les arm@Scontre leur mere patrie mais ces
derniers preferalent demeurer neutres, c'est-a-dire ne défendre ni
la France ni l'Angleterre. Les Acadiens cherchaient plutét la paix

et unc vie calme en ce nouveau pays, tout en étant é&loignés des
conflits en Europe.

DEPORTATION

Cependant les Anglais n'acceptaient pas cette neutralité de
la part des Acadiens. Ils craignaient l'accroissement rapide de
la population acadienne, de méme que leur grande amitié avec les
Indiens. En cas de guerre, si les Indiens s'alliaient aux Aca-
diens, ceux-ci auraient &té beaucoup plus nombreux que les Anglais
établis en Acadie.

C'est pourquoi, a L'automne de 1755, le lieutenant-général
Charles Lawrence appela les Acadiens a une réunion dans la chapelle
de Grand~Pré. Tous réunis et l'église entourée de militaires
anglais, Lawrence annonce que les Acadiens vont &tre déportés...

LLa misere déja présente chez les Acadiens s'aggrave de fagon
considérable. On embarque les gens sur des bateaux surchargés,
familles séparées, et on part pour de grands voyages avec rien dans
les mains. Tout ce défrichement, ces installations sont données
aux colons anglais qui prennent les terres et souvent br@lent les
anciennes habitations acadiennes.

Par contre, dans la région de Memramcook, le calme existe en-
core en 1756, mais suite a la prise du Fort Beausejour par Monckton,
les Acadiens établis a Memramcook commencent a douter de leur sé-
curité future. Leur méfiance fut justifiée a l'automne de 1756
quand le Colonel Scott arrive a Memramcook avec 300 hommes. Scott
ne trouve a Memramcook que six personnes malades: les autres, envi-
ron 80 familles, s'étaient cachées dans les bois.



de Memramcook vivent de fagon assez primitive,
établis le long de la riviere Memramcook.
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A partir de 1713 jusqu'au grand dérangement, les Acadiens

En 1752,

dont --

2.

LeBlanc,

Blanchard

Richard
Lanoue
Dupuis
Benoit
Landry
Aucoin
Maillet
Girouard
Forest
Daigle

Savoie

Robichaud

Bastarache-

Hébert

1
7

familles
familles
familles
familles
familles
familles
familles
familles
familles
famille

familles
famille

familles
famille

familles

Deslauriers— 1 famille

Cyr

Bourque

Thibodeau

Henri-Paul
Dossier Henri-Paul LeBlanc

- 4 familles
- 1 famille

- 2 familles

Ils sont surtout

on compte a Memramcook 51 familles (250 personnes),
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Cependant, Scott amena avec lui 300 tétes de bétail et chevaux,

mais avec peu de succes car en traversant la riviere Tintamarre, un
courant les noya presque tous.

Peu satisfaits des &vénements, les Anglais sont revenus a
Memramcook trois fois pendant l1'hiver. Malgré ceci, ils ne firent
que quelques prisonniers.

Les Acadiens s'étaient cachés en trois lieux principaux, soit:
au ruiseau du College, au ruisseau des Cabanes qui aboutit au Lac
et le long de la cdte de Lourdes, et enfin, dans la région de La
Montain et Dover. Ces Acadiens sont demeurés a l'écart pendant
cinq ans.

En plus, il y a des Acadiens qui se sont déplacés beaucoup plus
loin, soit: au village des Babineau (Coverdale). D'autres encore
sont montés vers le nord du Nouveau-Brunswick, tandis qu'un groupe
marcha jusqu'au Québec, et enfin certains allerent s'établir sur
1'TIle-Saint-Jean (Ile-du-Prince-Edouard).

Malgré tout, en 1759 il y avait encore 190 Acadiens le long
des rivieres Petitcodiac et Memramcook. Ces gens vivaient dans
la grosse misere. Pauvres et toujours menacés d'étre déportés par
les Anglais, un groupe d'Acadiens décida a 1'automne de 1759 de
signer des ac¢ords avec le Major Frye. Ce dernier accepta de rece-
voir 63 Acadiens au Fort Beausé&jour (nommé Cumherland a 1'é&poque)
pour y passer 1'hiver, Aussi Frye permit aux colons de s'installer
dans les quelques maisons que les Anglais n'avaient pas incendiées
a Memramcook et Petitcodiac. On se souvient que les Anglais brdl-
aient les maisons, lors de leurs visites.

Malgré la charité apparente de la part de Frye, 1'é&té& suivant,
il s'empara d'un bon nombre de colons acadiens qu'il avait hébergés
et les envoya comme prisonniers a Halifax et au Fort Edward a Pi§-

iguit (Windsor). Il en garda aussi un petit groupe au fort Beausé-
jour.

3. LeBlanc, Henri-Paul,
Centre des études acadiennes
Université de Moncton, Moncton, N.-B.

4. LeBlanc, Henri-Paul (dossier)
Centre des études acadiennes
UIniversité de Moncton, Moncton, N.-B.



LE CHARIVARI EN ACADIE

Vieille de plusieurs siécles, la coutume du charivari se pratiquait
dans divers pays européens. Fn France, d'ol elle nous est parvenue, elle
était si bien enracinée dans les moeurs régionales qu'elle défiait et les
autorités religieuses et les autorités civiles. Plus que toute autre, cette
coutume appartenait 3 la collectivité et personne d'autre n'y avait droit
de regard.

En quoi consiste au juste le charivari? C'est une activité qui vise
3 sanctionner 3 1'aide de bruits discordants les individus ayant négligé les
conventions sociales de leur milieu. Mais dans le contexte traditionnel
acadien, le charivari sert de sanction surtout lors de mariages. Et les rai-
sons en sont multiples: remariage trop hédtif, mariage de personnes originales
ou antipathiques au village, union de gens "qui se croient," absence de noces,
ou, s'il y a noces, sélection dans les invitations ou refus de laisser danser.
Autant de violations qui invitent au charivari. De toute cette liste, 1'ab-
sence de noces est sfirement le principal motif invoqué pour déclencher un
charivari. Et pour ceuse. Dans nombre de paroisses autrefois, le curé ne
permettait la danse que lors de mariages. Enlever aux jeunes ce divertissement’
devient facilement une provocation. De fagon générale, on passe aux actes
dés le premier soir du mariage sous 1'oeil approbateur de ceux qui n'y parti-
cipent méme pas: "I Faisont ben, qui fessiont" disait une bonne vieille de
Kent en parlant des jeunes hommes qui jouaient un charivari dans son villagel-

lLe plus souvent, ce sont les hommes qui s'adonnent a ces tapageuses
remontrances, les femmes de 1'époque étant trop occupées ou ne se permettant
pas ce genre d'amusement ou de sanction pour le moins bruyant. Mais lorsque la
manifestation prend 1'allure d'un rassemblement de village, 13 tous se sentent
le droit d'y participer: jeunes filles, jeunes hommes, gens d'age mir, enfants.
Une informatrice, qui raconte son propre charivari des années 20, précise que

1. Coll. L. Léger, enreg. 1196, CFA
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tout le monde de quatre a soixante-quinze ans étaient présents, le vieux de
soixante-quinze s'improvisant le chef du groupe Z,

Cette manifestation collective qu'est le charivari nécessite un chef pour
éviter que tout dégénére en bataille ou en massacre de propriété. A 1'heure
et au lieu indiqués, les participants arrivent aveqles instruments susceptibles
de faire le plus de bruit possible: chaudrons, casseroles, "borgos' scies
rondes, cloches 3 vaches, fusils. D'anciens joueurs de charivaris affirment
qu'il n'était pas possible de trouver une seule vache avec une cloche au cou le
lendemain matin... Avec toute cette feraille, on s'installe dans le chemin
du roi, en face de la maison ol habitent les mariés, puisque 13 il n'y a pas
atteinte & la propriété privée. On peut donc y faire un vacarme d'enfer et
bouleverser sans pitié la premiére nuit de noces des nouveaux époux.

Pour faire cesser le charivari, le marié sait fort bien qu'il doit
sortir s'arranger; plus il tarde, plus | es tapageurs deviennent exigeants et
déterminés A continuer le temps qu'il faut. Si 1'époux se fait accommodant
dés le premier soir en offrant soit une somme d'argent, une bouteille de "fort",
ou la promesse d'une soirée, tout finit ld; mais s'il s'entéte,les bruiteurs
s'entétent aussi et la sérénade peut durer quatre, cing, huit soirs. A Notre-
Dame de Kent, on a battu tous les records avec une durée de vingt-neuf soirs
faisant tréve de minuit le samedi jusqu'au lundi®.

On peut aussi choisir de terminer le charivari au bout de huit jours en
organisant un cortége funébre pour ensuite brililer en effigie ou jeter a la
riviére le mannequin, symbole du mari tétu.

De son cdté, le couple peut décider de faire intervenir la loi. Il
apprend alors A ses dépens que les policiers préférent ne pas se méler 3 ces
manifestations de droit populaire, mais conseillent plutét d'offrir une traite
ou de s'arranger d'une quelconque fagon. Le recours aux procédés légaux
semble plutdt rare en Acadie. Il est intéressant de noter qu'en 1951 la région
de Memramcook a connu un cas de charivari assez mouvementé avec intervention
des policiers et accusations. L'Evangéline de l'époque4 précise que ces accusa-

tions ont cependant été retirdes parce que 1'agent de sécurité n'a pu identifier
les accusés.

2, Coll. L. Léger, enreg. 743,CEA
3. Coll. L. Léger, enreg. 287,CEA
4. L'Evangéline, 22 septembre 1951, p. 5.
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Cet &ge d'or qu'a connu la coutume du charivari est bien terminé. Depuis
plus de cinquante ans, nulle part en Acadie on entend le bruit des chaudrons et
des casseroles lors de mariages. Nulle part sauf....id Memramcook. Encore
aujourd'hui, malheur aux couples qui optent pour un mariage privé! Jeunes et
moins jeunes se chargent de leur rappeler que les choses ne se passent pas ainsi
dans la Vallée. Charivaris 3 Pré-d'en-Haut en 1972, 3 Saint-Joseph en 1974 et
1978, A Memramcook-est en 1989: autant de preuves qu'on tient & cette réjouis-
sance collective qu'est la noce. Et & cause de cela, les gens de Memramcook ne
se décident pas de laisser mourir une coutume vieille de quelques sidcles.

Lauraine Léger
Université de Moncton

La féte du Patrimoine

Nos ancétres étaient des Acadiens
Nous sommes des Acadiens
Ils nous ont laissé des traditions

Et nos grands-parents les font Les Acadiens

Ils nous ont laissé une langue = TTTTTTTTTTTT

Et nous la parlons, notre langue .

Et nous faisons des fétes Les.AcadlgnS .
Pour nos ancétres. Etaient bien des témolns

Et la Mére Marie
Etait patronne dans leur vie
Marc Bélliveau Ils sourigient beaucoup
6e année - Ecole Pré-d’en-Haut Et chantaient partout
c’était une belle vie
Qu’ils nous ont transmise.

Jacquellne Bertrand
4e année - Ecole Pré-d’en-Haut

iem 26 clu Maqasm lundi, mard| & samedl 9 00 a.m. -6 00 p.m.. mecredu leudl & vendredl 9 00 a.m. -9 00 p.n
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GAUDET TEXACO

GAUDET'S AUTO REPAIR

SPECIALLISTE: ELECTRICITE &
MISE_AU_POINT ET FREINS

SAINT-JOSEPH, N.-B,

MARC GAUDET, PROPRIETAIRE
758-2079

603, RUE CENTRALE

SAINT-JOSEPH, N.-B. EOA 2Y0 CLUB D'AGE D'OR
758-2555

ESSENCE - DEPANNEUR - DE PRE—-D'EN—HAUT

BUANDERIE - BILLETS DE LOTTERIES

LA CAISSE POPULAIRE DE MEMRAMCOOK LTEE

CA VOUS APPARTIENT, SOYEZ—EN FIERS

758—-—2505
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RONALD CORMIER TRUCKING
GRAVEL. SANDSTONE AND TOP SOIL

COLLEGE BRIDGE

R.R. #1. N.B. PHONE 788-9074

TEL.: (SO6) 758-9002
FAX.: 1306} 758-2400

Jacques Bauthier, DELC -BA.-BEL-LLE.

AVOCAT - SOLICITOR - NOTAIRE

ETUDE LEGALE
BOX 440, R.R. NO.}
ST-JOSEPH. N.B. EOA 2Y0
CANADA

SAULNIER INSURANCE AGENCY

+ Fire +» Auto » Bonds - Liability

C.PJ/P.O. Box 200
College Bridge Edith Sauinier
N.B. EOA L0 Tel. (506) 758-9370

\ —

Bus. (506) 758-9669  Res. (506) 758-2216

A.G.ELECTRIC MOTOR REPAIR
AND
VALLEY AUTO GLASS

P. O. Box 218 N B
M saok RR. No. 1, N. B.
o R ADRIEN GAUDET

* Les Caisses Populaires *
SOYONS-EN FIERS !
HE IfSl)!nFFAlnES-

[T R I N | LT

R I L
te o ot L T
PO S B R PO A A I RS B ¢ R I

La Caisse Populaire
de Pré d’En Haut Ltée.

Donalda LeBlane )
L Gerarte Tél.: 758-9329

)

PHONE 7589252 *

War Surplus Store

ARMY SURPLUS, TOOLS & MACHINERY
GUNS & AMMUNITION
PAUL 1.ANDRY

Owner
RICK MacGILLIVARY 422 HWY. 6
Manager MEMRAMCOOK, N8 EOA 2C0

THOMAS

=

Vot coustiee
Jassuance comprond

GAUDET {\SURANGE L1b"
431, rue Centrale
CASE POSTALE 30

SAINT-JOSEPH, N-B. EOA 2Y0O
TELEPHONE 758-2597

AUTO, MAISON, COMMERCE, RESPONSABILITE ETC

Nos agents:

Jacqueline LeBlanc
Huberte Caudet
Raymond Gaudet
Carmelle Gionet
Annette Dupuis




SONDAGE AU BUREAU TOURISTIQUE
D’AULAC . NOUVEAU - BRUNSWICK
PAR MARC ANDRE LEBLANC

Le but de cette etude est de savoir si la Pointe
de  Beaumont. située aux confluents des fleuves
Petitcodiac et HMemramcook. possede le potentiel
économigque pour devenir un varc historique .

Nous allons démontrer & 1 aide de statistiques que
le projet est viable . Un tel projet . & cause de son
contexte historigue et la  beauté naturelle des lisux .
serait surement une attraction touristiaue ou 1 on
pourrait. montrer la culture et la survivance raez
Bcadiens et des autochtones . L étude a commencé le 13
Juin 1290 et s'est terminés le 23 maoit 1090,

Nous avons commence par la  fermulation do
probléme: Hous voulions saveir 871l existait un
potentiel queleconque d avoir un pare historique établi
A Beameont . situe entre les fleuves Memramcnok et
Petiteodiar . Lo premiére étape était de faire des
recherches parce que nous n'avions ras  beaucoun de
renseignements a e suiet .

Hous avons consulte Jes gens de la rezion el nous
avons  prépareé un  questionnaire | Aorés cela . pous
avons fait un  sondare an bureau touristiaue 4 Aulac .
Nouveau - Brunswick vendant deny semaines.

leza aombreux  touristes venant de tous les coind
des FEtate - lUnig et du Canada nous ont fourni lea
renseiynement nécessairea ou il nous a fallu corpiger
Jes erreurs . analvser ies  dopnéesa et intertrétec
1%information obtenus, Enfin ., nous avens orévare un
rapport pour démontrer Jes résultats finals .

J1 a été démontré an’il existe un marchs potentie€)
rour } etablissement 4 un parc historique i Beaumont .
Les touristes étaient d accord avec le orojet mais ‘il
faut tenir compte que  la plurart d'entre eux iraient
visiter 1e parc que g”il leur restait du tempa a leur
itinéraire vrépare a 1 avance . Par contre. aj noue
disvoaons d°un bon wlan de Marketineg . les touriates
rovurraient planifier leurs vacances en wrévision d une
vigite dans la région
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GRAPHIQUE # 1
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Le graphique ci - dessus illustre que B82% des ezne
entrevaés étaient en faveur de visiter la réeion
Tandis que 12% ont rervondu négativement & la question
et 6% n'ont vas répronduy .

GRAFPHIQUE # 2
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Ce graphique illuatre la distribution par
provinces canadiennes en comparant avece les Etate -
Unis .



L 'établissement d’une Chambre. de Commerce a
Memramcook jouerait un réle important en ce qui a trait
au développement. de 1 'établiasement de l’économie et du
tourisme dans la région . notamment la création d'un
parc hiastorique 3 Beaumont en v incorporant 1l aucienne
réserve de Fort Folly et un centre d’interprétation des
carriéres et des aboiteaux . En plus . la route Fundy
pourrait passer par Pré - d’en - Haut et_faire le tour
de la pointe rocheuse de Beaumont oulon a une vue
magnifique de la Baie de Shepoudie .

Au plan culturel . Ll institut de Memramcook et le
Honument, Lefebvre pourraient Jjouer un plus grand role
au nivean de la francophonie , La société historique ,
quant A elle . wverrait 3 la promotion de 1l histoire
locale en veillant & c¢e que le patrimoine so0it bhien
garde . comme la sauvegarde de 1l°école de mecginlev . la
seule en son genre qui existe dans les environs . et la
création d'un musée local . Enfin . un monument serait
ériger 4 la Pointe & Bouleau ou était aituée la
premigre églize Acadienne de la région .

lea trols paroisaes de la Vallée de UVemramcook
devraient former un comité de planification pour mener
A bien tous ces projeta aui  auraient dez retombées
acanomigues 2t gui a longa termes . seraient une source
dee novveaun smploia

Fn terminant nous aimerions de remercier le
Ministére du Travail pour le projet étudiant Jeunesse
an ‘Pravail ., Meonsisurs Gillea Pslltier gerant du
teorrigme rour  le sud - est du Nouveau -Brunswick et
mis lea Professeurs suivants : Gaston LeBlanc et Alfred
Bourgenis . Sans 1’aide de ces gens ., on n’ aurail paz pu

reéstiser notre projist .
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Au cours de l'été 1992, La Société llistorique a l'intention de dévoiler a
l'entrée de la Ferme Frankie Gaudet une plagque pour commémorer l‘*arrivée -
des premiers colons venus s'établir a Beaumont. Voici le texte qui figurera
sur la plaque:

PREMIERS COLONS - LES BEAUMONT
EN CE LIEU S'BTABLIT, EN 1741, UNE FAMILLE DE PORT-ROYAL -
JACQUES BONNEVIE DIT "BEAUMONT",
SON EPOUSE MARGUERITE LAURE..-
ET LEURS SEPT-ENFANTS.
LA MERE DONNA TCT NATSSANCE A UNE FTLLE ET A UN FILS,
PUTS MOURUT EN 1744.
EN SECONDES NOCES, LE PERE EPOUSA FRANGOLSE COMEAU
QUI LUL DONNA TROTS AUTRES ENFANTS.
PENDANT LE "GRAND DERANGEMENT", FRANGOISE TROUVA LA MORT.
JACQUES SE REMARIA A ANNE MELANGON,
ET DECEDA QUELQUES ANNFES PLUS TARD. :
LES ENFANTS FURENT DISPERSES.
C'EST -EN RETENANT CE NOM DE BEAUMONT
QUE LES ACADIENS RESTES OU REVENUS DANS LA REGION

ONT PERPéTUE LE SOUVENIR DE CETTE FAMILLE FONDATRICE.



